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A merénylet angyala
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Jeriko kiirtjei a Radetzky-indulét zengik

SAmit ti az én lelkem dltal littok é mondotok, azt én

az orokkévaldsdg szerint litom és mondom. Mikor tehdt

ugyanazokat a magatok modjdan idd szerint ldtjdtok, én

nem gy ldtom, é& beszédem sem idében esik, jollehet t,
amit idében littok, id6 szerint beszélitek.”

(Szent Agoston vallomisai.

Forditotta dr. Vass J6zsef)

Juhész Attila forditasa

Trja, Berhtold!* Az ellenem és a hitvesem, Chotek Zsofia ellen végre-
hajtott merénylet el6késziiletei tobb mint szdz éve folytak, ezért nem meg-
lep6 — habdr a kézvetlen merényletvégrehajté egyedek a lehetd legsza-
nalomraméltébbak, korlatoltak, alkalmatlanok és tgyefogyottak korébél
kertiltek ki —, de a merénylet sikerre volt itélve. Sajnalatos, hogy a konspi-
ritorok, a szervezdk és a blintdrsak hosszi jegyzékén — a legtekintélyesebb
eurépai, német és osztrak mivészek és politikusok neve mellett, akik ko-
ziil néhanyat még a késGbbiekben emliteni fogok — ott 4ll az én nevem is!
Nem sokan dolgoztak rajta annyit, hogy eltegyenek 1db alél, mint én, a
tr6norokos, Ferenc Ferdindnd. A merénylet kortli schlamperei dugdba
délt volna, egyszerG piaci incidenssé valik, amib6l aztin Szarajevoban
tobb tucat van naponta, ha a magam médjdn nem tisténkedem, hogy sike-
resen megoljenek. Amikor a merényldk elsé prébalkozasa kudarcba fulladt
— mert mi mdst is varhattam volna el ezektl a hasznavehetetlen alakoktol
-, én nagylelkien felkindltam még egy esélyt. Most igy, utélag, nehézke-
sen megolve — ahogyan mondani szoktdk, a siron tulrél — rdldtisom van az

* Ferdinand Berhtold. Ferenc Ferdindnd trénorokés talvildgi titkdra, akit nem sza-
bad 6sszetéveszteni Leopold von Berchtold osztrik-magyar birodalmi kiiliigymi-
48 niszterrel.



egész torténésre, amit nem sajndlok. Ertelmetlen olyan eseményen ban-
kédni, amely elkeriilhetetlen. A szarajevoi merénylet pedig az volt, a hosz-
szu ideje tartd Osszeeskiivés alattomossdga és nagysiga miatt. Ha Gavrilo
Princip 1914. junius huszonnyolcadikdn valami okbdl kifolydlag Zsofidt és
engem elvét, nem teketéridztam volna egy pillanatig sem, hogy eléje dlljak
Gjra, virva — mint egy hollywoodi tucat szappanoperaban, ahova mifajat
tekintve az én merényletem is tartozott —, hogy az ezerszer megismételt je-
lenet végén végre haldlosan megsebezzen. Tavol allt t6lem, hogy meg
akarjak halni, f6leg nem ilyen tavol a konopistéi kastélytdl és végképp nem
utolsé gyonds, dldozds és kenet nélkil. Kora ifjisigom 6ta arra vigytam,
ha majd egyszer it az 6rim, hogy lelkem visszaadjam az Urnak, azt majd
tavol a vildg zajatdl, baldachinos dgyban, fesziilettel a kezemben, biboro-
sok, puspokok, gyerekek, unokdk és a Monarchia gydszolé népeinek kiil-
déttsége korében tegyem meg. Es mi lett a vége? Ugy fejeztem, mint egy
kutya, az utcin! Az is koztudott, hogy szerettem 6lni, ami sokkal jobb at-
t6l, mint amikor legyilkolnak, de nem volt vélasztisom. Ez becstiletbéli
gy volt. Meg kellett tennem a kételességemet. Ha azt a napot ép bérrel
meguszom — amire a valésziniiség-szamitds szerint nagyobb volt az esély
—, nem tort volna ki a habord, és ha mégis, akkor én azt bizton megnyerem,
aviligtorténelem egészen mds irdnyt vesz, és a cséeselék sohasem juthatott
volna hatalomra. De Berhtold, egyszeriien a vildgtorténelem nem érde-
melte meg a gyézelmemet. Hagyja a torténészeket, akik a személyem elle-
ni merényletet a hibori iiriigyének nevezik. Osszevissza fecsegnek! A ha-
lilom nem {rtigy volt, hanem a haboru célja! Méghozza mindegyik had-
ban all6 fél¢, beleértve a mi Osztrak-Magyar Monarchidnkat! Féleg ez
utobbit! Nem kell figyelembe venni az olyan tudalékoskodé dlfilozéfuso-
kat, akik sorjdzzak a bizonyitékokat arrél, hogy az Osztrak-Magyar Mo-
narchia — idézem — romlott, meghaladott és a haldlan volt. Egy monarchia
szellemi alkotds. Természetébdl eredéleg tehat felette 41l mindenféle rom-
lottsdgnak, barmiféle meghaladhatdsignak és barmilyen betegségnek. Az
Osztrak-Magyar Monarchiival minden a legnagyobb rendben volt, amit
viszont nem mondhatunk el a benne é16 nemzetekrdl és az alattvalék nagy
tobbségérdl, akiket megfert6zott a nemzeti romantika vérbaja, elrontott a
német és osztrak operazene, méltatlanokka viltak a Monarchidhoz — és az
élethez is. A Monarchia volt az, ami nagy keservek kozepette évsziza-
dokon keresztil megakadilyozta, hogy legyilkoljak, megoljék egymaist,
ami mdr masnap elkezd6dott, amint, Ggymond felszabadultak. Tehit,
nem bukott el az Osztrik-Magyar Monarchia — Berhtold, jegyezze fel és
htzza ala pirossal —, hanem a Monarchia alattvaléi romlottak le és ziillot-
tek el annyira, hogy mdr a haladas és a fegyelem gondolata is elviselhetet-
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len volt a szimukra. Ezért a kozéllapotért nem hibaztatom annyira az
alattvaléimat, mint amennyire az arisztokracidt, amely, a felviligosodas is-
tentelen filozéfidjinak hatdsira, elkezdte batoritani a sopredéket, és &
maga is a befolydsa ald kerilt. A francia filozéfia, a francia irodalom és a
francia divat Ausztridnak és Németorszdgnak tobb kért okozott és tobb al-
dozatot szedett anyagiakban és emberéletekben, mint az 6sszes gyézedel-
mes, tobb évszdzados osztrik hadviselés. Igen, igen, Berhtold, egyre in-
kébb azon az allisponton vagyok, hogy elészor az osztrak és német arisz-
tokracia zull6tt el, és a rothadds csak utdna terjedt szét, mint egy fertdzés.
A francia fegyvereseket tobbszor is legydztiik, térdre kényszeritettik, de
aldozatdul estiink a francia kultdra mérgének. Még Nagy Frigyes sem tu-
dott ellendllni a gallkakas-filozéfusok fiilbemdszé kukorékoldsanak, ha-
bir nem fogadott el minden parizsi djitast feltétel nélkil. Még ha Nagy
Frigyes valamilyen médon értékelte is a francia filozéfidt, a francia kony-
hét és a francia szerelmet, a francia kultdrara, mint ahogyan a kultdrdra al-
taldban, nem adott egy fityinget sem. J6l tudta 8, hogy a kultira — ez az
6riltség, ami csupdn egy mezégazdasigtdl kolesonzott fogalom — Gssze-
egyeztethetetlen a Monarchia fogalméval. A Monarchia — a mennyei hie-
rarchia f6ldi leképezése — a lemondason, a fegyelmen, az aldzaton, az oda-
addson és a tirelmen alapul. A kultura csak a dekadens id6szakokban ha-
talmasodik el, a tétlenség gyermeke, és egy jol szervezett dllamban nincs
helye a tétlenségnek. Egy jol szervezett dllamban van napirend, amely sza-
bilyozza mindenkinek a napi kotelezettségét. Ebreszt6 hajnal hasadtaval,
imadsdg, majd reggeli — egy szelet barna kenyér egy pohdr hideg vizzel —
utdna kimerit6 munka. Délben ebéd — husleves, rindfleisch, paradicsom-
szbsz, vasirnap és innepnapokon bécsi szelet — utdna vissza a munkdhoz.
Amikor besététedik, vacsora — kenyér, vaj, f6tt burgonya —, imddsdg és al-
vis, nyugovora térés. Igy volt ez Poroszorszigban mar ki tudja, miéta, és
igy volt ez torténelmi léptékkel mérve nemrég még Ausztridban is, mind-
addig, amig az osztrdk arisztokratik — alaposan legyengiilve a felhaborité
szlav és olasz vérhigitas kovetkeztében — elkezdték elfogadni a Parizsbol
behozott idegen maédit és szokdsokat. Hat, kérem szépen, van annak mar
tobb mint szdz éve, hogy a Monarchia teriiletén nem alkalmazzuk a ius
primae noctist. Mindezt csupdn azért, mert a francia filozéfusok és irodal-
mdrok azt taldltdk errdl kijelenteni, hogy az egy barbir szokds. A német és
osztrik nemesség pedig — amikor ennek a hire a fiilikbe jutott — abban a
pillanatban a legnagyobb aldzattal, farok lecsapva, elalltak ettél a szent jo-
guktol, amely valéjdban sokkal inkdbb volt kételezettség mint jog. Kinos,
nehéz kotelezettség. Mit gondol, Berhtold, mennyire kellemes egy retkes,
zsiros és biidos parasztlannyal lefekidni? Tus primae noctis, az els6 éjszaka



joga nemhogy egy barbdr szokds — habdr Ggy néz ki, ha a dolgokat a fejik
tetejére allitjuk, mint ahogyan a francia filozéfusok és irék teszik allando-
an —, hanem a keresztény civilizicié egyik legnemesebb hagyomanya. A
ius primae noctisnak semmi koze a bujasaghoz vagy a feslettséghez. Tavol
all mindettSl! A jéisten Srizzen ilyesminek még a gondolatdtdl is. A dus
primae noctis nem szexualis, hanem szakrlis tett: a bevezetés szertartdsa.
Mis az, hogy ugy mondjam, ha egy pér szirmazisu lednyt a szexualitds
rogos Utjara egy grof vagy egy baré vezet, mintha megdugja azt egy falusi
kapcabetyir, akinek csak a legalantasabb 6sztoneinek kielégitése az egyet-
len célja. Ezenkiviil az els éjszaka jogdnak gyakorlatdban nagyon gyakran
— mondhatni szinte mindig — megtortént a fogantatds, amivel a faji jellem-
z8ket erGsitettiik és fokozatosan germanizdltuk a nemzetet. Amennyiben
ilyen sajnalatos médon nem dlltunk volna el a ius primae noctistdl, szimita-
saim szerint az Osztrdk-Magyar Monarchia teljes lakossiga az 1930-as
évekre mir teljesen kékvérd lett volna és német. Akkor, Berhtold, mi len-
nénk a nemesség nemzete és nem ilyen keverék senkihiziak népe, mint
amivé lettiink. Egyébként én sohasem engedtem ennek a végzetes francia
hatdsnak. Egy istenért sem! A pubertdskoromtél a halilomig egy pillanat-
ra és egy alkalommal sem mondtam le a Monarchia titkos torvénye altal
garantdlt szent jogomrol. Rendszeresen évtizedeken keresztiil a hizassig-
kotés utdni éjszakan a mosélanyok, varréndk, cselédek, fonéndk, szakacs-
ndk, szobaldnyok sziizességét igyekeztem elvenni, s6t még az udvari hol-
gyekét is, habar sajndlattal kell megjegyeznem, hogy korikben nagyon rit-
kin akadtam szlizre. A feslettség sajnos egyre nagyobb teret héditott
Ausztridban. Nem a bocsdnatos, természetes feslettség, hanem a legocs-
ményabb ,francia szerelem” alakjiban. Képzelje el, Berhtold, azt a sokkot,
ami akkor ért, amikor egy lednyz6 a ndszéjszakdjin fellatiét ajinl fel
kunilinguszért cserébe. Azonnal megbotoztattam. Ki is végeztetem, ha
Gfelsége Ferenc Jézsef is annyira érzékeny volt. De nem tiltem karba tett
kézzel. Epp ellenkezéleg! Egy bizalmas dtiratot kiildtem szét a leghtisége-
sebb féuraimnak, amelyben utasitottam 6ket a ius primae noctis hizassig
el6tti gyakorlatdra, amit akkor kell elvégezni, amikor a pér szirmazdsu le-
dnyok betoltik a tizennegyedik életéviiket, még miel6tt ellenérizhetetlen
kicsapongdsnak adnak magukat. Adjak oda a nagysignak és a Monarchii-
nak azt, ami a nagysdgnak és a Monarchidnak jir — gondoltam —, utina
meg azt csindlnak, amit akarnak, menjenek feleségiil ahhoz a bolondhoz,
aki elveszi Sket. En pedig, mint mindig, élen jartam, személyesen mutat-
tam j6 példat. Oszinte sajnalattal kell kijelentenem, hogy a tizennégy éves
osztrik-magyar linyok kozt, féleg a bécsiek korében, nagyon ritka eset
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volt a virgo intacta. A buzgésigomnak valahogy hire kelt az udvarban és
eljutott dfelsége Ferenc J6zsef filébe, aki azonnal megrott a pedofiliaért,
ami azokban az években kezdett divatba jonni. Meglepd, Berhtold, mert
ofelsége Ferenc Jozsef alapjiban véve egy régi vigdsi ember volt, de nem
volt olyan driiltség, killoncség vagy Gjdonsig, ami utdn ne kapott volna két
kézzel. Ha félretessziik a magyaroknak érthetetlenil tett engedménysoro-
zatot és a vesztesek Monarchia irdnti udvarldsinak elfogaddsit, ami mdr
magidban elérevetitette a kozelgé bukdst, nem tudom, hogy mit gondoljak
a vértnek a birodalom fegyveres eréinek eszkoztirdbdl valé kivondsdrdl.
Ezt az érthetetlen tettet, a mellvért hasznilatinak kivondsit a hadrendbél,
a vezérkarban Ggy magyaraztik, hogy a tiizfegyverek hatdstalanna tették.
Ez is még egy a végzetes hillyeségek sordban. A személyes pancélzatnak
nem a sériilés és a sebesiilés elkertilése a feladata, a vért feladata a felvérte-
zettség és semmi mds. Sem t6bb. Ami Kindnak a kinai fal, a diénak a héja,
a csigdnak a hdza, az urholgynek a fiz6, az igazi katondnak az a vértje.
Erti, hogy mire célzok? Nem! Gondoltam. A pancélzat, a halalom utan fél
évszizaddal, ismét jelentSséget kap majd, csak a kovicsolt 6tvésmunkdk
helyett 6ntottvas gépelemekben. Jegyezze ezt fel, Berhtold, majd ha felir-
ta, emlékeztessen, hogy el ne felejtsek erre visszakanyarodni. Térjiink most
vissza Szarajevéba, a tetthelyre. El tudja képzelni, Berhtold, azt a skanda-
lumot, mekkora botrinyt okozott volna, ha forditva térténik a dolog, és
ahelyett, hogy lel8, én 16vom le Gavrilo Principet? Gyerekjaték lett volna
megtennem, kivil6 céllovs vagyok, a pisztolyom is ki volt biztositva, még
a gondolat is dtfutott az agyamon, hogy talin 16n6m kellene, de ugy sejdi-
tettem, hogy ebben az esetben a kikényszeritett 6nvédelem nem lett volna
elfogadhatd enyhit6 korilmény. Vannak emberek, igaz egyre kevesebben,
akiknek nem illik 6lni. A kozvélemény darabokra szed, ha meg6lom
Principet! Remélem, nem a birdsigon és annak kovetkeztében There-
sienstadtban kotottem volna ki, mivel a trénorokos a biintildozés felett 4ll,
de ha megolom a gyilkost, az megpecsételte volna a karrieremet, és mind-
orokre eltintem volna a torténelem sillyesztdjében. Valamelyik felss-
ausztriai huzatos kastélyban fejeztem volna, dllandé vezeklésben, bojtolve,
g6t betis, német lovagregényeket olvasva és Wagner pokoli zenéjét hall-
gatva. Meglep6dott, hogy a regények olvasdsat emlitem, Berhtold? Hiszen
koztudott, hogy Wagner zenéjét, mint ahogyan a lovagregényeket is, sziv-
b6l utdlom. Semmin sem kell meglepédni. Valgjiban a gét betis lovagre-
gény-olvasis és Wagner zenéjének hallgatisa a vezeklésem lenne. Az én
golgotim. Ezt kellene téirnom, mint vezekl6 darécot.

Altaliban véve, Berhtold, az aldvalésag, a jelentéktelenség és a romlott-
sig felemelkedését megel6zte a jelentéktelen és romlott szakmdk feltorek-



vése. Igen, kérem szépen, a nagybdtyam, Ferenc J6zsef fiatalkordban — tor-
ténelmi léptékkel mérve ugy negyed drdja — toprongyos koldusok voltak a
koltsk, a szinészek és a zenészek, oriltek, ha uradalomrél uradalomra jar-
va —az urak és a nép unalmanak enyhitésére eléadhattik alpari produkcié-
jukat, amiért kaptak pdr falatot, esetleg egy-két rézgarast. Még harminc év
sem mult el, és Ausztria legnépszer(ibb emberei lettek a koltdk, a zené-
szek és a szinészek. Mindez csakis, kérem aldssan, 6 kiralyi és csaszari fel-
sége Ferenc Jozsef engedékenységének koszonhetd, aki nem atallott nyil-
vinosan, a bécsiek és mindenki szeme littdra, kokettilni Katharina
Schratt-tal a Burgtheater szinészngjével. Enyhitd koriilménynek vehetjiik
azt, hogy a csdszar ebbe a szégyenletes kapcsolatba szerelmi bivolettel ke-
veredett. Azt mesélték Bécs-szerte, hogy Schratt kisasszony a Lear kirdly
bemutatéja utin rendezett tedzdson csoppentett szaliguzt' a kavéjiba. De
kérdem én, miért kell a csdszdrnak egy harmadrangu szinésznGeskével ki-
vézgatnia? Feltételezem, Berhtold, hogy érdekli, mi is az a ,szaliguz”? Ké-
rem, nézze meg a labjegyzetben. Milyen szerencse egyébként, hogy Schratt
kisasszony volt az egyetlen, aki ilyesmihez folyamodott. A csdszdr csipte
ezt a szinésznét. Es nem csak & kokettalt az illets holggyel, hogy finoman
fejezzem ki magam, mert az még a j6 izlés keretei kozé fért volna. Nem ta-
gadom, én is id6nként, fiatal tisztként, megdugtam egy-egy szinésznét, de
én—ellentétben a csdszarral, aki Sriilten szerelmes volt Katharina Schrattba
—nem kotédtem érzelmileg egyikhez sem. Tiirelmesen virtam életem sze-
relmére, és kivirtam Zsofidt. Logikus, hogy a csdszar természetellenes*
szerelmébdl semmi j6 nem szdrmazhatott. Mint ahogyan a végén ki is de-
riilt. A Monarchia titkos torvénye jévihagyija a ius primae noctist, hallgaté6-
lagosan megengedi a kézonséges n6kkel valé laza szexudlis kicsapongdst,
de tiltja a pérndkbe valé beleszerelmesedést. J6 oka van erre. A Monarchia
titkos torvényében szépen irja (134. oldal, 25. §), idézem: ,az arisztokrata
és plebejus testnedvek keveredése” — ami a nemi kapcsolat eufemisztikus
megjelolése — ,mindig a kékvér kardra torténik”. Ezt egy plebejus is igazol-
hatja, akit ugyancsak Ferdindndnak hivnak, igaz, a nemzetisége francia,
aki ugy latszik, nem nyerte el még a lelke nyugalmat, ezért kihasznalva a

A szaliguz egy szerelmi bijital, amelyet a teliholdkor meritett hegyi patak vizében
néhdny cs6pp menstrudcids vér felolddsaval kapunk.

* A Monarchia titkos torvényének rendelkezéseivel 6sszhangban, amibél a XX. sza-
zad kilencvenes éveiben nyilvinossigra keriilt egy rész, az azonos nemd arisztok-
ratik kozti szexualis kapcsolat, habir nem megengedett (legaldbbis nem nyilvédno-
san), nem mindsiilt természetellenesnek, ellentétben egy nemes és egy pér kozti
heteroszexuilis kapcsolattal, amennyiben az érzelmi kot6déssel jart, értsd alatta:
szerelemmel — azt fajtalannak, természetellenesnek mindsitette (a szerkesztd meg-
jegyzése).
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véletlen névazonossigot és az itteni téren kiviliséget — stiriin-sdrtin at-
megy rajtam. Bejelentkezés és kopogtatds nélkil érkezik, hallgatozik,
majd amikor kedve szottyan, elmegy. Borzasztéan fokhagymaszagu —
nem szagtalan még, nemrég halt meg — de igaza van, amikor azt mondja
,két vér keveredésekor, egy szegény és egy gazdag esetében, sohasem a
szegényebbet gyarapitja, hanem a gazdagabbat szegényiti le”. Ezek sze-
rint & csdszdri felsége gazdagabb, arisztokrata testnedvei és Katharina
Schratt vagindlis viladéka kozti tobb éves higitds eredményeként nem
lett a szinészn6bdl gréfnd, hanem a csdszirt tette amatdr ripaccsd, az
Osztrik-Magyar Monarchidt pedig egy faggyuszagu, sildny, vidéki tedt-
rummd. Nyugodt lélekkel dllithatom, hogy ennek a végzetes viszonynak
az elsd pillanatitdl az allam irdnyitisat Katharina Schratt vette a kezébe,
Ferenc J6zsef pedig idénként megjelent a szinen egy-egy jelenet erejéig,
hogy epizédszerepében énmagit alakitsa. Egy kicsit sem lep6dnék meg,
ha kideriilne, hogy Bosznia-Hercegovina megszallisinak, majd annexié-
janak végzetes Gtlete éppen Katharina Schratt tres fejében fogant meg.
Mert az ilyen fejecskék vigyédnak arra leginkdbb, hogy a belsé trt vala-
mi egzotikus, orientilis dologgal toltsék ki, ami médi volt azokban az
években, a romantikus divatdiktdtorok botor beszédjének koszonhetGen.
Igaz, 6 csiszari felsége Ferenc J6zsef nem kovette a divatot, de Katharina
Schratt annal inkabb. Nincs rd bizonyitékom, de nem lepne meg, ha 6
csiszari felségét ez a f6lottébb céltudatos szinészndeske dontéen befolyd-
solta volna azon teriiletek megszilldsa kapcsin, ahonnan az ottomédnok
— tobb évszazados sikertelen kisérlet utin, hogy rdncba szedjék és civili-
zaljak azt — fejvesztve vonultak ki. Ez is csak egy volt azon hibds donté-
sek sorozatibdl, amelyeket Katharina dgyéka kiparolgdsainak hallucino-
gén hatdsa kovetkeztében eltunyult nagybatyim meghozott. Hogyan
magyardzhatnink egyébként, hacsak nem a szellem és batorsig hidnyd-
val azt a kegyelmet, amelyben az 1848-as forradalom olyan sok vezetdjét
részesitette? Kaszaval és kapdval keltek a trénfosztdsdra, hogy a fejét ve-
gyék, kiraboljik, megkaparintsik és elfecséreljék a Habsburgok vérrel
szerzett vagyonit, 6 pedig — amikor mdr az orosz cir megmentette a seg-
gét —az okos fejét nem tudta egyébre haszndlni, mint a kozkegyelem ki-
otlésére. 1853-ban mar jézanabbul viselkedett, amikor az ellene elkove-
tett sikertelen merényletkisérlet elkovetsjét, ki mas lehetett volna, mint
egy magyar, nagy nehezen, aggodalmaskodva felakasztatta. Utdlag
tonkretette az egészet azzal, hogy a merényls, Libényi anyjdnak sanyara
sorsin meghatédva — ahelyett, hogy azt is felakasztatta volna, amiért
ilyen bajkever6t sziilt a viligra — dllami nyugdijat adomanyozott neki. A
Habsburg-hdz csalddi hagyomdnyai kozé tartoznak a merényletek, de



nagybdtyam felel6tlen viselkedése szinte felkérésnek mindsilt a potenci-
alis csdszargyilkosok felé. A kovetkezd kisérletre nem kellett sokdig varni.
Az 1879-es udinei litogatdskor Donato Ragoza gydgyszerész két granitot
is dobott a csdszdrra, aki csoddval hatiros médon sértetlen maradt. Es mi
tortént? Az udinei csdszdri és kirdlyi birésig Ragoza urat felmentette min-
den felel6sség aldl, mivel a gyégyszerész, idézem: hazafidi indittatasbol
kovette el tettét. Azért dithongok, Berhtold, amikor azt hallom, hogy az
Osztrak-Magyar Monarchia a népek bortone volt. Szerintem inkabb volt
a Monarchia a pszichopatdk vasari céllovoldéje, ahol a csdszar és a csdszar-
né, a tréndrokos és a hercegnd voltak a mozgo célpontok. Es jegyezze meg,
amit mondok: a magyarok és az olaszok szdzszor rosszabbak a szlavoknal.
A magyarok és az olaszok élen jirtak a rossz példik terjesztésében. Gon-
dolja, Berhtold, hogy mert volna a Mlada Bosna mozgalom és Gavrilo
Princip a feleségem és az én életemre torni, ha nem lettek volna meggy6-
z8dve arrdl, hogy a szarajevéi birésdg majd tgyis felmenti 6ket — mint
Ragozit —, mivel ,hazafias indittatisbdl cselekedtek”. Ami minden bi-
zonnyal meg is tortént volna, ha Bécsben a vezérkarban nem lett volna
sziikség egy haborus trtigyre. No, de most tegyiik félre a haborit, térjink
vissza a merényletekhez. 1882-ben Triesztnek a Monarchidhoz val6 csat-
lakozdsinak az 6tszdzadik évforduléja tinnepi rendezvényén Guglielmo
Oberdan bombit dobott § csdszdri felségére, a csdszdrra és a csdszrnéra,
mert — ismét idézek — ,az olasz nacionalistik szdmara a csdszdri par lito-
gatdsa provokdciénak minésilt”. Berhtold, képes 6n megérteni ezt a me-
sés, olasz nacionalista agyaldgyultsigot? Kerek fél évezredre volt sziiksége
az olasz nacionalistiknak, hogy felfogjik, Trieszt az Osztrik-Magyar
Monarchidban van és — a késéi megvildgosuldsuk pillanatdban — ezt ,pro-
vokdcioként” éliék meg. Az epilégusa az esetnek!? Oberdant elfogtik, el-
itélték, és az ftélet kihirdetése utin felakasztottak. O csaszari felsége ugy
tiinik, az egyszer hideg, maskor meleg elven miikodott! Az egyik merény-
16t felakasztatta, a kovetkez6t felmentette. Ez pedig, értheté médon, nem
kertilte el a potencidlis gyilkosok figyelmét. Nagy val6szintséggel vélhet-
te az anarchistinak tin6, de egyébként hétkoznapi kalandor Luigi
Lucheni, hogy meguszhatja a biintettét biintetlentl, amikor a korzé koze-
pén Genfben a sétilok szeme lattdra, akik kozt szép szdmban akadtak
gyerekek is, alattomosan megoélte Erzsébet csiszarnét, aki a légynek sem
artott — ellentétben Katharina Schratt-tal — és soha nem foglalkozott poli-
tikdval. A galdd egy csokor virdggal tidvozolte, majd reszel6t dofott a szi-
vébe. Lucheni arra szimitott, hogy nem neki zsirozzak a kotelet, de el-
cseszte ezt a szamitdsat. Nem kapott kegyelmet. Nem igazdn ismert adat
Erzsébet csdszarnérol, hogy fia, Rudolf herceg rejtélyes halila utin kivin-
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ta a haldlt®, amit a birésig Lucheni esetében enyhits korilménynek vett,
ezért kapott életfogytiglanit. A bortonben néhdny évvel késébb 6nmaga
hirdetett igazsigot — felakasztotta magit a gatyamadzagjira —, amivel tob-
bet tett, mint az Osztrik-Magyar Monarchia igazsdgszolgaltatisa, amely
végzetesen elnézg volt a Habsburgok megétalkodott gyilkosaival. Féleg az
olasz szdrmazdsuakkal. Nincs ebben semmi meglep6, Berhtold, ha Gavrilo
Princip véletlenségbdl olasz lett volna és a Bécsi Vezérkarnak, ahogy
mondtam, nem kellett volna tirtigy a hdborura, biztos vagyok abban, hogy
a feleségem és a sajat meggyilkoldsomat meguszhatta volna egy kozrend és
a nyugalom elleni birsdggal. Nem a magyarok! Nem a szlivok! Az olaszok
misztak a fejinkre. A végén, a j6 marketingnek hala, teljesen drtatlanul
kertiltek ki az egészbdl, s6t még dldozatnak is tiintek. A vildg civilizaltabb
felében még manapsag is az a sztereotipia ¢l az olaszokrél, hogy jé szindé-
kaak, heves vitazok, hithd katolikusok, akiknél él az anyakultusz, éjt nap-
palla téve verseket olvasnak a tengerparton bort sziircsélve és az O sole mict
éneklik mandolinkisérettel, mikozben az igazsig réluk az, hogy a legsu-
nyibb, a legkegyetlenebb és a legvérszomjasabb eurépai nemzet. Minden
egyéb csak hazugsig. Ez a koponyegforgatd népség annak idején — amikor
észrevette, hogy a vallisbél kivl6 tzletet lehet csindlni — elbitorolta a ka-
tolikus egyhdzat, és nekifogott a biinbocsité cédulikkal valé Gzletelésnek.
Ennek a blintettnek dllta utjit — igen nagy drat fizetve — egy istenféld, tisz-
tességes német, Agoston—rendi testvér, Luther Marton, aki batran ellen-
szegtilt a rémai rothadasnak, az olasz eredet( papai képmutatdsnak és ter-
rornak. A katolikus hitért senki sem hullajtott annyi vért, mint mi, néme-
tek, de a kereszténység két évezrede alatt csak két németnek volt része ab-
ban a megtiszteltetésben, hogy Szent Péter trénjira tilhetett, ezek koziil is
a masodik, Ratzinger, 6. p. f. XVI. Benedek, a mi szégyeniinkre, tagja volt
a Hitlerjugendnak. Igen, azt pletykéltik az olasz biborosok Vatikin-szer-
te, még ha pipa is, egy német akkor is ndci marad. Ez a mi sorsunk. Bar-
mikor Osszecsaptunk Caligula és Heliogabalusz fajzatival, mi németek
haztuk a révidebbet. A reformacié — ez az eretnekség, amely kezdetben in-
dokolt volt Luthernél — még inkdbb megerdsitette és egyesitette az olaszo-
kat, mikézben benninket, németeket megosztott, szétszakitott és megve-
tette az Osszes kés6bbi bukdsaink melegdgyit. Luther becsiiletességét sok-
ra tartom, de elitélem hitbéli kinyilatkozasit. Egyébként fel kellene kutat-
ni — megkérem 6nt, Berhtold, gondoskodjon errél, ha lesz ra ideje — neta-

$ ,Remélem, hogy haldlom gyors és fijdalommentes lesz” — mondta egy alkalommal
Erzsébet csdszdrng linyinak, Maria Valéridnak. ,Nem akarok az dgyamban meg-
halni. Szeretném, ha a lelkem taldlna egy kis nyildst a szivemnél, amelyen it tévoz-
hatna az égbe.”



lan nem lehetséges, hogy Luther Marton katolikus egyhdz elleni lizad4sa
csupdn az elnyomott szexualitds egyféle kielégitése volt? Lehet, hogy nem
is volt semmi kifogdsa a blinbocsitds ellen, lehet, hogy csak nem birta el a
colibatus szigordt, ezért — mivel mégsem illett azt mondani, hogy dugni
szeretett volna — megkdvezte a blinbocsité cédulakat és a képmutatist. Je-
gyezze meg, amit mondok, a blin virigdnak mérge jarul hozza a legjobban
a nemes inditékok tdptalajahoz. Volt, ahogyan volt, a reformdcié nem ho-
zott semmi j6t a vilagnak, és nekiink, németeknek sem. Epp ellenkezéleg,
a rendbontasok, a sztrajkok, a demonstracidk, a tiintetések a nék szavazati
jogaért, az abortuszra valé jog és végil a fasizmus — ez a reformécié cstfos
eredménye. Egyébként is, a katolikus egyhdzzal minden a lehetd legna-
gyobb rendben volt, csak az alantas és korrupt olaszok nem voltak jok, azt
pedig konnyen megoldhattuk volna annak idején, no, nem népirtdsra gon-
doltam (egyébként, végiil is, de talin mégsem), de egy hatdrozott miivelet-
tel a Szentszék székhelyét at lehetett volna helyezni Salzburgba. Ott fo-
gant és hajtottak végre el6szor, épp Itilia foldjén, kérem, jegyezze,
Berhtold, azt a hébortos 6tletet, hogy valamilyen magasztos célért megen-
gedhetd egy Istentdl felkent személy megolése, a csdszargyilkossig.
Berhtold, Brutus volt a szellemi (és valészinileg a biolégiai) Gse az sszes
Oberdannak, Lucheninek, Ragozanak, Lebényinek és Principnek. Aki-
nek most mdr — miutdn mar atlitom a helyzetet — valamilyen médon még
hélds is vagyok, hogy megolt. Ha azt a véres szarajevéi Vid-napot talélem,
valészinidleg nem kertilhettem volna el médsodik (és egyben utols) Miklés
orosz cdr sanyaru sorsit, akinek a bolsevik cstirhe dontétte meg a trénjit, a
csalddjival egyiitt tartotta fogva egy dohos pincében, Jekatyerinburgban,
majd kotélen vitték kivégezni — miutdn a szeme lattira szadista médon
megoOlték a feleségét és a gyerekeit, a szdrnysegédjeit és a kutydit — egy hd-
tulrél leadott tarkdlovéssel. Nyilvanosan mondok ezért készonetet Gavrilo
Principnek, jegyezze, Berhtold. Azt is irja oda, hogy megbocsitok neki,
mert az § esztelenségének koszonhetGen, Ggy tlinik, megoltek, de legalibb
nem aldztak meg, mint Miklést. Azért mondom, hogy ,ugy tiinik, megél-
tek”, mert, ahogyan litni fogjuk, egyaltalin nem kizdrhatd, hogy én Sza-
rajevéban ongyilkos lettem. Elveszett szimomra a £6ldi birodalom, de az
enyém lett a mennyei birodalom. Legalabbis remélem, mert a lelkem sor-
sinak végs6 alakuldsa attdl fiigg, megzabolizom-e poginy nyelvemet, és
képes vagyok-e a f6ldi gytlélettdl és a tirgyhoz kotottségtdl megszabadul-
ni. Ha mégis valahogy trénra keriiltem volna, nem maradt volna a szé-
momra remény. Allamigazgatisi teenddk, gondok, a iuris primae noctis
rendszeres gyakorldsa, a szerzési vigy, a mindennapos vaddszatok, a Mo-
narchia fennmaradasdra tett igyekezet — mindez eltdvolitott volna a szelle-
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mi élettSl, és a legalantasabb 6szténok orvényébe taszitott volna. Ha
Princip ilyen durvin fel nem raz, akkor a halalos binok 4lméba sillyedtem
volna. A golyd, Berhtold, a leghatdsosabb gyégyir nagyon sok betegségre.
Féleg a lelkickre. Az ugynevezett élet, az allanddosdg és a hagyomany —
mindez csupdn haszontalansig, korpa és kéc. A maradandésig is csak egy
nagy illuzid, ez az elsé dolog, amire rdjon az ember, amikor mdr elhunyt.
Amint az id6 és a tér mocsardbdl kicsusszan, szemébe villan, hogy csak
egy pillanattal ezel6tt teremtSdott a vilig, de mar a kovetkezében meg is
semmisil, és mindaz, ami ebben a két pillanatban tértént, az csak egy
rémdlom, amelybdl - igy vagy gy — fel kell ébredniink.

Igaza volt szép emlékl Erzsébet csdszarnénknak. A 1éleknek valéban
csak egy kis Iyukra van sziiksége a sziviinknél, hogy rajta keresztiil lendiil-
jon az égbe.

Folytassa, Berhtold! Ne érzelgdskodjon! Ne ostorozza magit! Amikor
haldlos sebet kaptam, ahogy mdr emlitettem — csakis véletlenségbdl tor-
ténhetett, mert az tigyefogyott Princip végig masra célzott —, nem adtam
ki rogton a lelkemet. Nem engedte Potiorek tdborszernagy! Mondja az
utols6 gondolatait, mondjon valamit, kifutunk az id6bdl, durvan rincigalt
az a gyuttment szarzsik, mikozben robogtunk a Beledija vagy Potiorek re-
zidencidja felé — a torténelmi forrdsok ebben nem egyértelmiek, én pedig,
hogy 6szinte legyek, nem emlékszem. Mondja ki az utolsé gondolatit, kér-
lelt a tdborszernagy, és én — habdr semmi sem jutott eszembe — Osszeszed-
tem az er6met, és azt mondtam neki: Potiorek, te is és Bosznia-Hercego-
vinid is elmentek a j6 anyad bus picsdjaba! Egy-két dolgot még el szeret-
temvolnamondani, deazutolsé pillanatban megtartottam magamnak —tud-
va, hogy a torténészek ugyis dtértelmezik és rossz szandékkal kiforgatjik a
szavaimat —, és ha mar akkor nem mondtam azokat ki, akkor most sem fo-
gom kimondani, 6n pedig, ha tudja, taldlja meg az idének azt a pillanatat
és labjegyzetben irja le, hogy mit is akartam még mondani.” Potioreket,
ahogy az el6bb mondtam, szerbill szidtam, az a nyelv mintha a kiromko-
désra lenne teremtve, dtok nehéz nyelv, amelyet nyelvi tehetségtelenségem
ellenére mégis tokéletesen elsajatitottam, hogy megmutassam a szerbek-
nek, mennyire tisztelem és a Monarchia nemzeteinek sordban teljes jogu

" Nagy er6feszitést kivant, de kifizet6dott. Alapos kutatdssal sikertlt 6felsége ki nem
mondott szavainak halviny visszhangjit megtaldlnom, igy van szerencsém azokat
dtadni 6noknek: ,Potiorek, ha paranoids lennék és nem melankélias, a jelenlegi 4l-
lapotom alapjan megalapozott lenne a vid, hogy 6n felségaruldst kovetett el. En-
gem ide hadgyakorlatra hivott! Harah autéjit is maga éllittatta le épp ott, ahol
Princip vérakozott (a leshelyén — B. B. megjegy.), de ennek igy kellett lennie. Félek,
hogy a Monarchia szimdra nem a haldlom lesz az utolsé és a legnagyobb veszteség.”



tagnak tekintem Gket. A szerbek az ellenem elkovetett merénylettel — (j6
szokdsukhoz hiven) azonkiviil, hogy onmagukat 16tték libon — 4ttételesen
a szerb nyelvre is rélSttek.™ Te is és Bosznia-Hercegovinad is elmentek a
j6 anydd bus picsdjaba, ezek voltak, Berhtold, azok az utolsé szavaim, ame-
lyeket a torténelem, értheté okokbdl, nem jegyzett fel. Mondhattam volna
még ezt-azt, az dllapotom nem volt annyira kritikus, de nem akartam be-
sz€lni. Val6jiban nem volt semmi mondanivalém. Tl is élhettem volna —
az aztin cimlaptorténet lett volna a bulvirsajté szdmdra —, ha egy kicsit
igyekeztem volna — a seb nem volt annyira halalos —, de nem akartam tdl-
élni. Zséfia mar kimualt. Nem volt értelme tovibb az életemnek. Ez a
Habsburgok fatalizmusa? Egyiltalin nem! Az élet ezen a vilagon — a ha-
lalom el6tti dllapot perceiben értettem meg — Zs6fidval vagy nélkiile, ezer-
kilencszaztizennégy junius huszonnyolcadikédval elveszitette minden értel-
mét. Ez nagyon gyorsan megmutatkozott, amint kitort a habord. Nem
kellett sokat varakozni a kitorésére. Abban a pillanatban, amint a nagy
monarchiik — az orosz, az osztrik-magyar és a torok — kartyavirként 6sz-
szeomlottak, a vilig csGcseléke elinditotta csatdjit a silanysdg, a vadsig, a
kozonségesség és az izléstelenség végss diadala érdekében. A far, Berhtold,
abban a habortban — amely, nota bene, egyaltalin nem ért véget és nem is
fog soha — végképp gy6zedelmeskedett a szellem felett. Lesz még sz6 er-
16], amint elérkezik az ideje. Egyelére csak azt mondom, hogy nem a ha-
lottakat sajndlom, hanem inkdbb a tuléléket. Mindazok, akik kettéezer-
tizennégy utin akarnak (vagy muszdj) élnitik, azoknak acélidegekre és jo
gyomorra van sziikségiik. O csiszari felsége Ferenc Jozsef kinkeservesen,
legmélyebb meggy6z6dése ellenére elélt valahogy 1916-ig — nem azért,
hogy bitoritsa a demoralizdlt (és degenerélt) Bécsi Vezérkart, hanem mert
az 6nmagdnak okozott 6rémet — és nem a halotti anyakonyvébe beirt fik-
tiv ok kovetkeztében, hanem banatdban a habord nivétlansiga miatt. Va-
l6jaban minden 1914-t8l a feje tetejére allt, de a habord profanizdlédott a
legborzasztébban. Soha tobbé a hdborik nem heverik ki az én egyik kira-
lyi testemre** leadott lovéseket. Berhtold, 1914 elétt a hiborukat csakis
azért folytattik, hogy a csdcseléket tdvol tartsdk; 1914-t6l pedig a csSese-
léken volt a hangsily a hdbortban, kérem, jegyezze fel, és kétszer hizza ald
piros tintéval. Valaha masként héboruztak! Lovagiasan! Erzelemmente-
sen. A két sereg — igy kell azt — felsorakozott a harcmezén, egymdsnak
rontott, egyértelmi szandékkal, tiszta szivvel, szemt6l szembe, mindenfé-

A trénorokos itt minden jel szerint arra a szivességre utal, amellyel Maria Terézia
csdszdrnd tdimogatta Vuk Karadzi¢ nyelvi reformjait (szerk. megj.).

# A kozépkori jogelmélet szerint az uralkodénak tobb test allt a rendelkezésére. Az
elmélet annyira szovevényes, hogy képtelenség megmagyarazni (szerk. megj.).
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le mai settenkedés és dlcdzds nélkil, egy-két sortiizet leadva, amelyet ko-
vetett a kozelharc, ember ember ellen, majd johetett a békekétés. Nem volt
felesleges rombolds, sem dldozat. Ha van egy kis ideje, nézze meg a lib-
jegyzetben, hogyan nézett ki a csatatér valamikor. Most vessen egy pil-
lantdst a mai csataterekre. Latja a kiillonbséget? Mondtam mdr, hogy a va-
lamikori habortknak az volt a céljuk, hogy meggitoljak az értelmetlen
romboldst, és elkertiljék a felesleges dldozatokat. A hdbortkat szakemberek
vivtdk, akiknek az volt az érdeke, hogy minél kevesebb legyen az dldozat,
ezért Ggy irdnyitottdk a cselekményeket. A haldl a hdbortiban egy profi ka-
tondnak egészen természetes dolog, ezért nem volt gyakorlatilag a Monar-
chidban erészakos haldleset. 1914-t6l errefelé az erdszakos halalon kivil
mésmilyen haldl nincs is és nem is lehet. Ugy igazsigos, hogy az elnyomok
és az elnyomok utédai is erdszakos haldlt haljanak. A kinos emlékeket,
most, Berhtold, hagyjuk el egy kicsit. Sziinetet tartunk! Most nézziik egy
kicsit a torténelem szebbik felét. J6l tudja 6n azt, médr életemben, de a ha-
lalomat kovetSen f6leg, kimerithetetlen alanya voltam a hétkoznapi plety-
kiknak, vicceket és izléstelen tréfikat ihlettem. Mondjam azt, ilyen az a
kozismert torténet is (amely mdr torténelmi ténnyé vélt), hogy egy cigdny
lany megjésolta, hogy merénylet dldozatavé valok, halilom lesz a kivaltja
egy 6ridsi haborinak. Mint a bulvérsajté hireinek altaliban — ebben a tor-
ténetben is van egy csipetnyi igazsig. A magyarorszigi szolgilatom ideje
alatt tortént — ahovd 6 csdszdri felsége attdl a téveszmétdl vezérelve, hogy
majd igy talin megszeretem a magyarokat — a tiszti kaszinéban, egészen
pontosan — a kiskunhalasi tiszti kuplerdjban, remélem, jol mondtam ki ezt
a lehetetlen magyar helységnevet. Ofelsége Ferenc Jozsef, a populizmus
Gsapja parancsa szerint, igyekeztem, legmélyebb meggyz6désem ellenére,
semmiben sem kivilni a tisztikarbdl, kivettem a részem a tiszti mulatozds-
bl és orgidkbdl, amelyeken a dolgok természetébdl eredéen mindig sok
cigdny zenész és cigany lany is volt. Hadd ne menjek a részletekbe. A lel-
készemnek mdr mindezt meggyéntam. Folytatom: egy cigdny liny egy
ilyen alkalommal odajott, azt hihette, hogy csaprészeg vagyok, és felajanl-
ta, hogy josol a tenyerembdl. Mint meggy6z8déses katolikus, az ilyen jo-
vendolést a lelkem mélyébél ki nem dllhatom, de adtam a cigdny lanynak

5% A tivolban a kék egyenruhdsok hadi formicidja lithatd, 6k a poroszok vagy a své-
dek; v6r6s mundérban — a britek vagy a ddn erdk; fehér kabdtban a francidk vagy az
osztrikok, esetleg a spanyolok. Zoldben az oroszok; ugy néznek ki, mint akik disz-
szemlére vagy valamilyen 6ridsi bélba j6ttek és nem haldlos ttkézetre. fgy masi-
roznak a regimentjik és zaszl6aljuk lobogéja alatt. Bal, jobb, menetelnek 1épésben.
Tornek elére az elkertlhetetlen dsszecsapds felé, mint egy gép, amelyiknek mind-
egy, mi a sorsa (Holger Evans, A hiboru és az abszolutizmus).



htsz koronit, és azt mondtam neki, sokkal okosabb lenne, ha a segglyu-
kamba nézne inkdbb, mert ott gyilekeznek mindazok, akik majd a késéb-
biekben befolyissal lesznek a sorsomra. A cigdny ldny arra is képes lett
volna, de értheté okokbdl azt az 6romet nem szereztem meg neki. Micso-
da oviciéval kisérték a jelen 1év8 tisztek az én szellemes, jovendémondé
szavaimat! Kés6bb —amikor mar dtvészeltem a szarajevéi traumat — sajnal-
tam, hogy a ciginy linynak nem adtam legaldbb kétszaz korondt. Mi van
velem, Berhtold, mdr a fukarsdgomat is megbdnom? Futtdban vessiink egy
pillantdst Zagrab csdszari és kirdlyi virosdra 1918 novemberében. Mit 13-
tunk? Ott Zagrabban egy girlandokkal feldiszitett kif6zdében — mint aho-
gyan a horvétok szoktdk — a Sokol mozgalom palotijavé felmagasztalt he-
lyen gytilekezett 1918 novemberében sok nagysdga és tekintetes ur, akik fi-
atalabb korukban, egészen a kozelmultig, a fenekem koril legyeskedtek,
most pedig az Ggynevezett Sokol-palotaban Gnnepélyes keretek kozt fo-
gadjak a gy6zedelmes szerb katonasigot. Itt van, hogyan is irt errdl
Miroslav Krleza horvit ird, a pécsi kirdlyi tiszti iskola kibukott didkja, te-
hat bukott katonatiszt: , Kis virosunkbél néhdny napja észrevétlen eltiint a
Monarchia, amit a mi nagyra becsiilt polgartirsaink koziil senki sem vett
észre, hogy nincs itt.” A részeg tomegben t6bb magas rang tisztségviselGt
és f6tisztet lattam, akik tegnap még az Osztrak-Magyar Monarchiit a lo-
jalitasukrdl biztositottdk, levajazva és kavidrral bekenve kicuppantak az
osztrik csdszdr segge lyukdbol, hogy a szerb kirdlyféleség aranyerét becé-
lozva, mint egy galandféreg, Ujra bedgyazzik magukat. Berhtold, a horva-
tok tulbecsilt nép, az onértékelésiikrél jobb nem is beszélni. Hivatalosan
nem a horvitok voltak a legmeghatédottabbak a halalom hire kapcsin, ké-
rem szépen, és élen jirtak — a merényletemtdl indittatva — a szerbek elleni
pogromokban, akik a Monarchidnak ugyancsak drtatlan polgdrai voltak?
Ott lattam a megrészegiilt tomegben a zdgrabi druldk és csicsds parjaik
kozt Slavko Kvaternik alezredest — zum k. u. k. Generalstab zugetheilter
Oberstleutnant der k. u. k. Infanterie -, hogy egy sarokban szégyentelenil
udvarol Simonovi¢ szerb ezredesnek. Ismerem, természetesen, ennek a
gazember Kvaterniknak a szolgilati szabdlyzattal szembeni lazasigit. A
Monarchia titkos torvényével 6sszhangban a csiszdrnak és a tronérokosnek
volt egy olyan ididta kotelezettsége, hogy f6hadnagytdl felfelé minden £6-
tiszttel személyesen meg kellett ismerkednie. Ennek a célja — a Monarchia
titkos torvénye szerint —a Habsburg-hdz irdnti tiszti hliség erésitése. Meny-
nyire naiv és hamis a titkos torvénynek ez a rendelete, amellett dbrindosan
tulértékeli a tiszteket, f6leg a szldv szarmazastakat. Vegyiik csak Kvaternik
Oberstleutnant esetét. Ez a beteges ambicidkat tiplalé ember tobb alka-
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lommal is — amird] a titkosrend6rség jelentése is taniskodik — megprobal-
ta lefizetni a lyukamat 6rz6 huszarokat, hogy 6t beengedjék. Micsoda hii-
lye! Nagyon is jél tudhatta, hogy tibornok alatt olasz, zsidé és szlav szar-
mazisu tiszteknek az én lyukam kornyékére jonni is szigortan tilos volt,
mégis tobbszor sikertelenil prébalkozott. Ilyen a szldv lelkiilet! Simonovi¢
ezredes — aki legaldbb annyira hilye, mint Kvaternik alezredes, ha még
nem jobban — annyira elment az eszétdl azon az alkoholmdmoros novem-
beri éjszakdn (vagy csak elfelejtette), hogy Herr Oberstleutnant Kvaternik
tél Belgradot felkottette a varos osztrik-magyar megszallisa idején. Féleg
az oregeket, a ndket és a gyerekeket. Lehet, hogy mégis hibdztam az ola-
szok és a magyarok megitélésében. Meglehet, hogy mégis a szldvok torték
ki a nyakunkat! Hanynom kell ezektdl a szlavoktdl, féleg az ilyen
Kvaternik-féle galdd férgektdl. Berhtold, kérem, vigye a tekintetét egy ki-
csit jobbra, Ggy 1941-re, majd lit ott maga egy marsallt (sic!). Kvaterniket
operettjelmezben, a Figgetlen Horvit Koztdrsasig fegyveres erinek véres
féparancsnoki szerepében. Ezért a baninkoztirsasigért veszitettiink el,
mi németek, még egy hiborut. Az igazsighoz tartozik azért, hogy az
Olaszorszaggal kotott eszelds szovetség is oka volt a haboruvesztésnek. A
tapasztalat r6gds ttja minket, németeket, semmire sem tanitott meg. Osz-
szeszovetkeztlink az olaszokkal — a fasizmus kiétl6ivel —, de Niirnbergben
csak nekiink volt vesszéfutisunk, az olaszok — a sztereotipidknak és a j6
marketingtevékenységiiknek koszonhetéen — immar ki tudja hinyadszor,
ismét olcs6n megusztak. Ezt a vereséget kovetden mar nem hiszem, hogy
héborazhatnékunk timad valaha is. De ha egyszer mégis laposra akarjuk
magunkat veretni, nem kételkedek benne, hogy az olaszokkal fogunk
majd ismét szovetkezni. Ami pedig Kvaternik blinos hajlamait illeti, azok
a Figgetlen Horvit Allamban tudtak csak igazén kibontakozni. Azt a
szdmara épp a Péter nevi szerb kirdlyféleség tette lehet6vé, mivel
Kvaterniket az els6 vilighdborut kovetden — ahelyett, hogy falhoz dllittat-
ta volna, vagy még jobb lett volna, ha felakasztatja — ezredesi nyugdijat
adott, hogy a volt Oberstleutnant ne szikolkodjon a Péter jugoszlav ki-
rilyféleség Sandor nevi fia elleni tébbéves merénylet-el6készités folyama-
tiban.

Igen, igen, Berhtold, igazam volt, hogy megbocsitottam Principnek.
A szldvok, f6leg a szerbek és a horvitok — no de a t6bbi sem jobb, semmi-
vel — muszdj, hogy 6ljenek, ez a faji jellemz6jik, ezért volt Princip is kény-
szerpalydn. Ha nem akad egy német kirdly vagy trénérokés, akkor meg-
elégszenek a sajatjuk ledlésével is, mint tették azt ezerkilencszdzhdrom-
ban, amikor a legkegyetlenebbiil lemészaroltak Sindor kirdlyt és felesé-
gét, Draga Masint.



De ha madr nincsenek koronas f6k a kozelben, ugyanolyan hévvel kez-
dik el ledlni egymast, csak nézziik meg ezerkilencszdznegyvenegyet, majd
ezerkilencszazkilencvenegyet.

Igy méar minden viligos.

Amikor az tgynevezett Fiiggetlen Horvit Allam csifosan megbukott,
ez a Kvaternik olyan dlnok volt, egy pillanatig sem teketéridzott, hogy tisz-
ti szolgilatait és gonosztevdi tapasztalatdt felajinlja az Gj (kommunista)
hatalomnak, ami pedig a legabszurdabb, hogy az 0j hatalom készségesen
el is fogadta volna, azzal a kikotéssel, hogy Kvaternik elégedjen meg a fel-
kindlt vezérezredesi ranggal, feladva a marsallit, amelyre Gtelhetetlensége
igényt tartott. Volt mdr nekik akkor egy marsalljuk. Emiatt, egy kis huza-
vona utdn, Kvaterniket kivégzik. Nem az elkovetett biintettei miatt, ha-
nem a pofitlansdgaért. Ezzel a megkésett kivégzéssel a kommunistak (fel-
tételezem, véletlentl) j6 szolgdlatot tettek a majdan 1étrejové Horvat Koz-
tarsasagnak, amely — lassuk csak, mikor is... ezerkilencszizkilencvenegy-
ben — mint a hamvibdl djjaéleds f6nix timadt fel, szerintem a joggal fel-
perzselt Jugoszlavia hamvaibdl. Ha a kommunistik nem lovik le, akkor
Kvaternik lett volna — immar {6-tdbornagyi rangban — a nemzeti garda,
majd a horvit katonasdg féparancsnoka, fiiggetlenil attdl, hogy akkor t6l-
totte volna épp a szazharmincadik életévét, és egyiltaldn nem az lett volna
a fiatal horvit demokriciinak az érdeke. Mi tobb, ha Kvaternik valamilyen
posztot kinézett magdnak, nem volt olyan er — a golyot kivéve —, amely
megakadalyozhatta annak a posztnak a megszerzésében. No, most mar
eleget esiroltuk a horvitokat. Térjlink at a szerbekre. Kérdem én, vajon
miben reménykedett az a banda? Mit varhatott a torténelemtél ez a tikol-
mény-kirdlysdg, amelynek az uralkodéja, az a Péter nevii kirdlyféleség
John Stuart Mill-kéziratokat forditott, és személyes j6 bardtja volt az anar-
chista és istentagadé Bakunyinnak. A monarchiaellenes irdsok forditasa-
nak szlinetében ez a Péter nevii majdnem-uralkodé arrél dbrindozott, ho-
gyan tudna ujra létrehozni Dusan cdr mitoldgiai birodalmat, mikézben a
Belgrad koézpontjdban 1év6 udvarit, rozzant vityilléjat sem tudta rendbe
tenni. Szerbidban minden hatalom Apis ezredes kezében Gsszpontosult,
akinek a (Fekete)keze még Szarajevoba is elért, osszekuszilta a kezemben
1év6 szdlakat. Péter és Apis szépen egyiittmiikodott. Péter dlmodozott,
Apis pedig megvaldsitotta az dlmait. El kell ismerni — katonai értelemben
— Apis f6parancsnokldsdval és Péter uralkodasa alatt, nem kis sikerei vol-
tak Szerbidnak. A balkdn haborukat kévetéen — amelyek megajindékoz-
tik a viligot az etnikai tisztogatds otletével és gyakorlatival — Szerbia ha-
tarai kitolédtak, eddig csak a vak dalnokok regéiben 1étez8, a Dusan cari
birodalom hatirdig. A szerb litszatsikerek, ezek az elSreldthat6 litszat-
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eredmények, a Monarchia szldv alattvaléit, leginkabb a horvitokat, telje-
sen felajzottak. Nincs nekem addig sem nyugalmam, sem biinbocsinatom
itt a tisztitétizben, Berhtold, amig ezeket a szerbeket és horvitokat telje-
sen ki nem verem a fejembdl, jegyezze meg, hogy mit mondtam. Mint egy
asztralis kullancs 16gnak a lelkem belsé bugyrdn ezek a horvitok a szer-
bekkel egyiitt, tépnek és gatolnak, hogy tiltegyem magam a rossz emléke-
ken — mikézben megtartom 6nazonossigomat, a 1élek mélyének azt a pici-
ke pontjit, ahogyan Eckhart mester tanitotta — hogy végre feloldédjam a
végtelen isteni kegyelemben. Megbocsitottam mdr nekik mindent, nem
hibiztatom 6ket, de mégis, minden hidba. Teljesen bitoroljik a lelkemet.
Az egyik banda lesbdl figyel és minden évben wjra és Gjra lemészdrol, a ma-
sik meg gy tesz, mintha dllandéan gydszolna, mikézben mind a kettd at-
tol £él, hogy elttinnek a f6ld felszinérsl, ha mir egyszer nem foglalkozom
veliik, ami csakis abban a szerencsés esetben torténhetne meg, hogyha va-
lami csoda folytin egyszer csak megéllna az agyam. A horvitok és a szer-
bek a bellem erészakkal kicsikart, veliik foglalkozé gondolataimra ala-
pozzik az egzisztencidjukat, és erre épitik a nemzeti 6nazonossigukat.
Azt is hihetnénk els6 pillantdsra, hogy az én képzeletem gyermekei, de
szerencsére nem azok. Gondoskodnak 6k magukrél. Kinyilt a csipdjuk, és
az abbdl kipotyogé anyaggal t6lt6tték ki a létezésiik alapjait. Ha nem gon-
dolnék a szerbekre, akkor eltiinnének a horvitok — és ez igaz forditva is -,
de ezek a népek kitorolhetetlenek az agyambdl, kioperalhatatlanok, ha
érti, hogy mire gondolok. Mi németek még ardnylag jol jartunk, igaz, nem
a politikai bolcseletnek, hanem az isteni gondviselésnek koszonhetden,
mivel a horvitokat katolikussa tette, mig a szerbeket meghagyta 6hittinek.
Ha nem lenne ez a megkiilonboztetés — latszatmegkiilonbéztetés, mikoz-
ben valéjaban csak ugy latszik, hogy léteznek a szerbek és a horvitok is —
arra fizettiink volna még csak r, mi németek. Enélkiil a szerbek és a hor-
vitok egy nemzet lennének, nem lenne mas vélasztasuk — mindegy, hogy
szerbnek vagy horvitnak, esetleg valami mdsnak neveznénk Sket — és
olyan katyvaszt csindlndnak, amilyent el sem tudunk képzelni. Elég csak
arra utalnom — amennyiban a mindenhat6 kevésbé lett volna figyelmes a
német néphez —, hogy a Habsburg Birodalom mér 1784-ben tonkremehe-
tett volna, a szldvok kénye-kedvének kitéve. Lehet — feliiletesen szemlélve
—, hogy az a tonkremenetel jobb lett volna, a haldltusa abban az esetben
gyorsabb, és az dltalinos romlds {6 okozéi — a romantikus kolték, irdk és
zenészek — nem kertilhettek volna abba a helyzetbe, hogy zavartalanul
mérgezzék a lelkeket. A szlavok fiitytilnek a koltSkre, filozéfusokra és ze-
nészekre. De nemcsak fityiilnek, hanem ha alkalmuk van rd, témegesen
semmisitik meg ket. Es igazuk van! Ebben rejlik a szlav faj vitalitasa. Egy



fenét verték volna meg az oroszok a Wehrmachtot és masiroztak volna be
Berlinbe, ha Sztilin idében és kiméletlentil le nem szdmol az orosz kolték-
kel, irékkal és filozéfusokkal. Oszintén sz6lva, mi magunk vagyunk a bu-
kdsunk el8idéz8i. Ha nem lettek volna a német és osztrak romantikus kél-
t8k, filozéfusok és zenészek, ha nem lettek volna a szerbek, sem a horvi-
tok, a csehek, a szlovdkok, a magyarok, a romdnok és esetleg még az oro-
szok sem, legalabbis nem ilyen vészterhes formaban, akkor taldn... Ez nem
az dzsiai nomdd népek felvonulisi kavalkidja, jegyezze meg, Berhtold, ez
itt nem egy dzsiai sztyeppe, hanem a bécsi Nemzeti Konyvtar. Erti most
mdr, miért idéztem Szent Agostont? Belitja, hogy ami ezerkilencszazti-
zennégyben veliink tortént, az csak ezutin fog bekovetkezni, és az, ami
majd csak ezer év mulva lesz, az mar itt most torténik. Nem érti? Nem cso-
da. En sem értem, de nincs miért kételkedni benne. Végiil, Berhtold, ha
nem lettek volna — mint ahogyan nem is hiinyoztak — a német és osztrdk
koltsk, filozéfusok és zenészek, akkor az olaszok nagy slamasztikiba ke-
veredtek volna, mert soha nem értek volna el ilyen ragyogé sikereket a po-
litikai marketing terén. Mert, kérem szépen, ki mds emelte volna az ola-
szok népszertiségét elérhetetlen magassagokba, ha nem a német és osztrak
koltsk, filozéfusok és zenészek, akik nem sajniltak sem idét, sem pénzt
arra, hogy eljussonak Rémaba, Napolyba vagy Firenzébe. A legutolsé
miincheni, berlini vagy bécsi firkdszok is — a paradicsomturizmus korai
el66rseként — sajnalatos példdjit kovetve a nagy német és osztrik filozéfu-
soknak, kélt6knek és zenészeknek, tomegesen tédultak Itdlidba, Népolyt
litni és meghalni, hogy ezt kovetSen versengjenek, ki fog kozilik
csGpogssebbet és nyalasabbat irni Olaszorszagrol. Hagyjuk most a firké-
szokat. Ok is — hozzank hasonléan — csak jarulékos veszteségét képezik a
német szellemi élet nagysdgainak. A nagy Goethe is (dgymond) t6bbszor
elzarindokolt Olaszorszagba, hogy — az eurépai kozvélemény kirorvende-
zése kozepette — botranyosan lelkesedjen egy-egy romhalmaz felett.
Berhtold, ha figyelmesen megnézi, a torténelem foszlé szovetén alig észre-
vehetd, de elszakithatatlan szallal kapcsolédik egymashoz Goethe lelkese-
dése az antik romok felett és Drezddnak, valamint Berlinnek a késébbi
romhalmazzi tétele. Az a nép, amelyiknek a szellemi vezetdi lelkesednek
a romokért és a tormelékért, megérdemlik, hogy a vdrosaik ugy is végez-
z€k, irja fel, Berhtold, és ajanlott postdval kiildje el a Bundestagnak. Az
egész XIX. szazad folyamdn Ausztria és Németorszag csak Ggy visszhang-
zott a s6hajoktél — Ahh, dél! ohh, Colosseum! Ehh, Via Apia! Ohh, Cice-
ro! Ahh, Dante! Ohh, a zene! Ahh, a bor! — annyira lihegtek és vinnyog-
tak, hogy tisztességes ember el6bb gondolt arra, hogy a kéltd, a filozéfus
és a zenész urak valami olasz kurvin élveznek el, minthogy verset vagy
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barmiféle szimfénidt irnak. A kozelmultban egy bizonyos Joachim Keller
(nézzen utdna, hogy ki ez az illetd) teljesen véletleniil, a toscanai prefektira
levéltiri anyagit kutatva fedezte fel, hogy miért is volt Itilia olyan vonzé a
német és az osztrik mivészeknek. ,Még Winckelmann és Platen idejébsl”
— tudésit Keller (nem tudom, milyen okbél, horvitul) — ,a meleg testvérek
Eurépa északi részérdl itt felszabadulhattak, mivel az olasz torvények, az
Eurépa tobbi részén érvényes joggyakorlattal szemben, nem biintették a
férfiak kozti szerelmet. Sok miivész, aki ezt az dj Arkadiat benépesitette,
poétikus vagy képi formdban olyan csibité jelzéseket kildott t az Alpok
csiicsain hén szeretett hazdjiba, hogy azzal megfogant a szexturizmus egy
koraiformdja Liguria partjaindl, Kapri és Szicilia szigetén.” A szexturizmus,
Berhtold, sok mindent megmagyardz. Csak emlékeztetem Nietzschére,
akinek a fejébe keriilt az Olaszorszdg irinti szerelem. A szerencsétlenje
egy lovat 6lelve, gyaldzatosan fejezte be a palyafutdst. Azt is nyilvdnos he-
lyen! Manapsdg ez mar biintetendd, de annak idején nagy divatja volt.
Hogy annak a felfuvalkodott magantandrnak a fejében valami nincs rend-
ben, azt mdr akkor megallapitottam, amikor feliiletesen dtfutottam az 6
saldta-iromanyait, ahol minden esetben, ahova azt kellett volna irnia, hogy
a tronoroks, hibdsan azt irta — az emberen tili ember. Nietzschérél még,
majd ha eljon az ideje, beszéliink. Lesz még sz6 Wagnerr6l is, mert ez a két
r egy par, mint Pat Garrett és Billy, a kolyok. Ha annak idején a titkos-
rendérség idében foglalkozott volna ezzel a két gyanus alakkal — amit fel-
tétlen meg kellett volna, hogy tegyen — nem kellene akkor most igy nekem
veliik bibel6dném, és nem kizdrt, hogy még mindig élnék. Mindig is gya-
nitottam, hogy az Osztraik-Magyar Titkosrend6rség teljességgel haszna-
vehetetlen, de csak a kozelmultban kaptam betekintést a valédi — eurdpai
mércével mindsithetetlen — dicstelen reputdciéjabal Annak kideritése,
hogy a megboldogult unokabitydm, Rudolf f6herceg, melyik szinésznét
dugja, az olajozottan ment, de leleplezni a Monarchia valédi ellenségeit,
arra mdr nem volt alkalmas. Hogy kinyomozzik, ki akarja a nyakamat t6r-
ni, arra, feltételezem, nem is gondolt a titkosrenddrség, de én mar akkor is
elégedett leszek, ha a végén kidertil, hogy az tigynokei legalibb rudatosan
nem voltak a személyem elleni merénylet el6készitésébe belekeveredve.
Hangsilyozom a fudatost, mert éntudatlanul mindenki benne volt. Nem-
csak az Osztrik-Magyar Titkosrendérség, hanem az egész vilag. Lehet,
hogy — természetesen ontudatlanul és akaratin kiviil - leginkabb azok vol-
tak belekeveredve, akik a legjobban szerettek és a legjobbat akartdk ne-
kem. Igy van ez, Berhtold. A vildg szévete tele van olyan szdlakkal, ame-
lyek gy tlinnek, mintha egymashoz nem is lenne kéziik! Mindez remény-
telentil szovevényes. Vegytik példanak az én bizalmi baritomat, a német



Vilmos csdszart. Kevesen utdltak ugy a munkdsosztilyt és a forradalmat,
mint Vilmos csdszar, és mégis a vildg proletaridtusinak a felemelkedéséért
és a vildgforradalmukért kevesen tettek annyit, mint éppen 8. Ferenc Jo-
zsef nagybitydmhoz hasonléan Vilmos csiszir is populista volt — nem
mintha a porosz és a német harciassdgot serkenteni kellene —, mégis dllan-
déan dicséitette a haborut, és hdsregéket zengett a német fegyverek dicsé-
ségérdl, a német lovagokrol, de dlmédban sem jutott volna eszébe, hogy hé-
bortba keveredjen. Nem mintha pacifista lett volna — isten 6rizzen —, ha-
nem azért, mert j6l tudta, hogy Németorszag elveszitené a hiborut, a ko-
rondja is rimenne, és még lehet, hogy a feje is porba hullana. Honnan tud-
hatta, teheti fel a kérdést, Berhtold! Egyszerten onnan, hogy mar a vere-
bek is ezt csiripelték. Az a rend, hogy Németorszig elvesziti a hdboruit,
mégis Ujra és Gjra djakat robbant ki, mert a német tabornokok és katondk
nem gy6zni mennek a hdbortba, henem harcolni. A harc a fontos és nem
a gy6zelem, minél tobb katonit le6lni, minél tobb varost lerombolni,
mindegy, hogy idegent vagy németet — ez lenne legrovidebben megfogal-
mazva a német katonai doktrina, amelyet — a ceri titkozet Gta — dtvett a
szerb katonasdg is, hogy végil — alig megviltoztatva — igazdn dicstelen
médon az olimpiai jatékok jelmondatava véljon. Hol is dlltam meg? Igen,
Vilmos csdszdrndl. A német tdbornokok, akik békeidében témegesen hal-
tak bele az unalomba és a szifiliszbe, nyilvdnosan is ,szégyell6s Vilinek”
nevezték a csaszart. Hogy miként nevezték sziik korben, jobb, ha nem is
emlitem. Elegend§, ha azt mondom, hogy a ,beszari” még a legenyhébbek
kézé tartozott. Erthetd, hogy ez a csdszdrnak nem tetszett, ezért — az elle-
nem és a Zsofidm ellen elkovetett merénylet utdn kozvetlenil — nem akar-
ta tovabb tlirni a vezérkar sértéseit, mindenkinek hadat tizent, aki csak ha-
bortzni akart Németorszaggal. Es ezt 6k is akartik. Miért is ne akartik
volna? Aki héborut akar nyerni, az Németorszdggal hibortzik. Ez nem
azt jelenti, hogy a nagy viligégés kirobbantdsinak felel6sségével Vilmost
terhelem. Nem. Tévol dlljon télem. Vilmos, ahogyan mondtam, nem akart
héborut, de hdborizni akartak a forradalmdrok és a monarchiaellenes erék
— egyedil csak nekik kellett a hibord — akik megtaldltak a médjit, hogy
kirobbantsak és a felelgsséget a németekre és az osztrakokra haritsik. Nem
allitom, hogy a német vezérkarban voltak drulék. Még véletleniil sem.
Egyszerien olyan a vildg rendje, hogy a gonosztevéket a tettiik végrehaj-
tisaban leginkdbb az dldozataik segitik. Hasonléan, mint ahogyan a valé-
szinliség-szamitds a leglehetetlenebb dolgok megvalésuldsit mozditja eld.
Igy mikodik a torténelem. Példaul: a nagy viligégésben a német hadsereg,
a szokdsoktdl eltéréen, megverte az oroszokat, de abban a dont6 pillanat-
ban, amikor a német csapatok mar elérték Moszkva kiilvdrosat, Vilmos
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csdszdr teljesen megmagyarazhatatlan okbdl tiizsziinetet hirdet, hogy ald-
irjon egy id8szakos békeszerzédést, mikézben valéjaban II. Miklds car és
csalddja haldlos itéletét irja ezzel ald. Es nemcsak az ovékét, hanem az
Osztrak-Magyar Monarchidét is, mint ahogyan sok mds j6 szindékd em-
berét, dolgokét és jelenségekét. Jegyezze le, Berhtold, majd ha befejezte a
jegyzoékonyvet, kildje el Moszkviba. Ha a Szovjet Kommunista Pért
politbiiréjanak tagjaiban lett volna egy szemernyi tisztesség és j6 izlés, ami
természetesen abszurd feltevés, feltétlen ki kellett volna, hogy adjik azt a
direktivit, amely szerint az istentelen szovjet ikonosztizok kézé, Marx,
Engels, Lenin és Sztalin portréi mellé tegyék oda Vilmos csdszarét is, mi-
vel az igazat megvallva, tébbet tett a viligforradalom tigyéért, mint a mar-
xizmus—leninizmus klasszikusai egytttesen, osszesen. Folytassuk tovibb,
Berhtold. Az Osztrik-Magyar Titkosrenddrség nagyon pikkelt a szocia-
listakra és kiméletleniil tildozte Gket, habdr a szocialistak — igaz, hogy el-
lenségesen dlltak a Monarchiihoz — rohejesek, ha az osztrik és német ro-
mantikus kolt6khoz, regényirékhoz, filozéfusokhoz és zenészekhez viszo-
nyitjuk ket, akikre soha a gyanu drnya sem vetiilt, hanem ezek a 1éhiit6k
még szivesen litott és gazdagon megjutalmazott vendégei voltak a német
és (ritkabban) az osztrdk udvarnak és kastélyoknak. A szocialistikat és a
szocidldemokratdkat — sajnos, mdr tdl késén értettem meg — nem kellett
volna ld6zni, hanem még dllami tdmogatast kellett volna adni nekik.
Igen, kérem szépen, Szerbidban egyedil a szocidldemokratik adtak ki
kozleményt, amelyben elitélték az ellenem elkovetett merényletet. Az 6sz-
szes t6bbi szerb ezt tinnepelte, és még mindig tnnepli. Keresse meg,
Berhtold, a Radnicke novinében (Munkds Lapban) azt a cikket, forditsa né-
metre és olvassa. ,Amennyiben igaz az osztrdk kormany allitdsa, hogy
Belgradban 6tlotték ki a Ferenc Ferdindnd elleni merényletet, akkor lat-
hatjak, milyen szakadékba loktek benniinket az esztelen és feleltlen civil
és mundérba bujt sovinisztak! Ezek az urak az ugynevezett Nemzetvéde-
lembdl és a Nemzetvédelem kornyékérsl, a Fekete Kézbdl és annak kor-
nyezetébdl nem csupin Ferenc Ferdinand ellen kovettek el egy merényle-
tet, hanem egy sokkal gydszosabbat és 6rjongébbet a szerb nép ellen, mi-
vel az esztelenségiik kovetkezményét nekiink kell elszenvedniink.” A szerb
szocidldemokratik kozleménye mennyire emberi, jovébe mutaté és meg-
alapozott, ellentétben az akkor aktualis szerb patridrka, Gavrilo nyilvinos
kijelentésével, amellyel druszdja, Princip esztelen tettét igazolta. Nem kell,
Berhtold, az irattirban turkélnia, a pitridrka szégyenletes kinyilatkozdsit
tejbél tudom. ,,1914. jinius 28. Vid napja az a nap” — vinnyogta a megériilt
apit a belgradi korondzétemplomi (Saborna crkva) szészékrél -, ,amikor
a szerbségnek a nemzeti megmaraddsdnak szorongatottsigitdl vezérelve



meg kellett 6lnie Ferenc Ferdindndot Szarajevéban, ezzel is elitélve az
Osztrak-Magyar Monarchiit és annak rabldncit, amely a bosznia-herce-
govinai szerbeket szorongatja. Mindemiatt és a patriotizmustdl vezérelve,
a szerb nemzet meggyujtotta annak a bombdnak a gyudjtézsindrjit ezzel a
néhdny l6véssel, amelynek robbandsa az egész Eurépat magéval fogja ra-
gadni.” Most ezek utin mondja nekem azt valaki, hogy a szocidldemokra-
tik ateistik! De inkabb legyenek hatvdnyozottan ateistdk, hogyha némely
valldsi vezetSk inkdbb ehhez az ohitd Gavriléhoz hasonlithaték. Akkor az
ateizmus becsiilet dolga. Lassan veszitem a ritmust, ezért a szerb szocidl-
demokratiknak a tiszteletet a libjegyzetben szeretném megadni, mi pedig
folytatjuk.” Bizton éllitom, Berhtold, hogy Isten létezésének legfsbb bi-
zonyitékai az ateistik. Mivel, figyelje meg, Berhtold, ha mindenki hinne
Istenben, akkor Isten nem is létezne, mert mindaz, amiben az emberek
egyetértenek, az nem létezik — ha a véletlen folytan mégis —, akkor az biz-
tosan a semmibe vész vagy valami még rosszabba torkoll. Eppen ezért ke-
verte meg a jéisten a nyelveket. Es mindez tgy-ahogy rendben is volt
mindaddig, amig — el6bb a német, majd a tobbi nyelv is — nem keriilt a ro-
mantikus koltSk és filoz6fusok markaba. Az isteni igazsigot a bukott szo-
cialistak az 6sztoneik és az étvagyuk alapjan kezdték el szabni. Csak tobb
pénzt, tobb kenyeret, tobb sort és tobb kolbdszt szerettek volna, és a Mo-
narchia akkor tett volna j6t, ha az igényeiket kielégiti. A nagy német irék
pedig mar a Habsburgok fejét kovetelték. Elséként a Szellemet timadtik
meg, és ezt a szellemiség ellen vivott hadjiratukat nem ellenezte sem a
pépa, sem a biborosok, sem a piispokak, tisztelet a kivételnek, ha egyalta-
lan volt olyan. Feltételezem, hogy — Ferenc Jézsef nagybdtydmhoz hason-
16an — az egyhazi eloljirdk is féltek a nemzetkozi kozvélemény kedvez6t-
len fogadtatdsatol. Berhtold, ez a romantikus banda visszavetett benninket
a nyelvkeveredés el6tti idSkbe, Szodomaba és Gomordba, Babilonba — el-
homalyositva latdsunkat az dgynevezett haladds hazugsdgival. Beisme-
rem, hogy idénként még én is feliltem a meséiknek, habar — ami egyéb-
ként is koztudott — egy fityinget sem adtam a kultirdra. Egészen pontosan
a kultarat — a Monarchidban uralkodé tiirelmi szellemben — csak kinke-
servesen viseltem el. Ezt a végzetes hibit még egyszer nem kovetném el.
Ha vissza lehetne (meglehet, hogy igen?) az id6t forgatni, én is Ggy csindl-
nék, mint Sztdlin. Kivégeztetném — talin mégsem kellene ennyire beleme-

" Tiszetelet és dics6ség a szerb szocidldemokratiknak — mindegyikéjiiknek —, akik
elestek a hadmdveletek elsé honapjaiban, mert a szerb katonasig vezérkara azt a
parancsot adta ki, Apis utasitdsira, amelyet Péter kirdly is aldirt, hogy Dimitrije
Tucoviétyal, a szerb szocidldemokratik vezet8jével az élen a Szociildemokrata
Pirt minden tagjit fegyverteleniil sorozzik be a front elsé vonaldra.
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legednem —, bebortondztetném ezeket az osztrik—német reményébreszté
koltsket, filozéfusokat és zenészeket. A félelemmel itatndm 4t Sket. A va-
16di értékiikre hoznim a dolgokat. Féleg a zenészeket. Nem dssa ald sem-
mi sem annyira az alkotmadnyos és torvényes rendet, mint a zene. A szoci-
alista tintanyaldok gallérjat konnyen el lehetett kapni — aminek a gyakorla-
tit, sajnos, csak ritkin alkalmaztuk — a kimondott vagy a kinyomtatott
szavaiért, és lecsukhattuk, de hogyan fogd el azt a felforgaté tizenetet,
amelyet a zenébe rejtenek, az el6adds pillanatdban jon létre és mar el is ti-
nik, és amelyik a lélek legeldugottabb és legsotétebb szegleteit célozza
meg. Igaza volt annak az antik filozéfusnak, aki azt mondta, hogy a kez-
deti kis hiba a végére nagy hibit eredményez. Ha a titkosrenddrség tiszt-
ségviseldi olvastik volna Platént — mert nem olvastik, mert egész nap a
Burgtheaterban loptik a napot, a szinészndék koril legyeskedve —, akkor
telfigyelhettek volna Az dllamnak arra a fejezetére, ahol a nagy filozéfus
megkdvezi a zenei ujdonsigokat. Olvassa, Berhtold, azt a fejezetet, majd
tegye labjegyzetbe, nehogy 6sszekeveredjenek a gondolatok, hogy melyik
szdrmazik t6lem és melyik Platéntdl, nehogy haldlom utdn legyek plagiza-
lassal megvidolva.'" Platéntol ezeket a mondatokat kellene arany betiik-
kel beirni a Monarchia titkos torvényébe az elavult és nagymértékben em-
bertelen rendeletei helyett, amely szerint a trénorokés rangon aluli
(unstandesgemifd) hizastirsitol szirmazé gyerekek — amennyiben a hé-
zastirs nem elégiti ki a nemesi vérvonal magas kovetelményeit — nem tart-
hatnak igényt az 6rokségre, a rangon aluli, morganatikus (micsoda undo-
rit6 kifejezés) feleségnek nem jar a csdszdri és kirdlyi tiszteletadas, csak a
térjével kozos, alattomos ledletés, ez az, amit az én Zs6fidm meg is kapott.
Ezt is nekem koszonhette, mert a szarajevoi utra, a j6 szaindéka figyelmez-
tetések ellenére, hogy ne menjek Vid napjin a medvebarlang torndcira,
mégis nekivigtam az utnak, hogy Zséfia utkézben, tivol a bécsi hivatalos
tekintetektl, megkaphassa a csdszari és kirdlyi tiszteletaddst. Hiusdg va-
saral Ha valakinek az a sorsa, hogy megoljék, akkor a szerettei még csak

¥ Az 4llam gondozéinak arra kell vigydzniok, hogy évatlanul kdros elferdiilések ne
timadjanak, és mindenekfelett azon érkédjenek, hogy a testi és zenei nevelés te-
rén ne torténjenek a megéllapitott rendet felborité djitisok, hanem a hagyomanyt
lehetéleg hiven megérizzék, attdl félve, hogy valaki ezt mondja: ,....az olyan dalt
dicsérik legjobban a népek, mely a legiijabbként jir kirben dalnokok ajkdn”— még kony-
nyen azt hihetik, a koltd ezen nem annyira j éneket ért, mint inkdbb dj dalfor-
mat, s ezt még dicséri is. Mérpedig az ilyesmit nem szabad helyeselniink, sét fel-
tételezniink sem. Ovakodnunk kell ugyanis a zenei formak ujité megvéltoztatdsd-
tol; ezzel mindent kockdra tesziink, mert ha valaki a zenei formdkat modositja, ez
kihat az 4llam legf6bb torvényeire — ezt tanitja Damén, s ezt vallom én is. (Platén:
Az §llam, ford. Janosy Istvan.)



16knek rajta egyet. Erti most mar, Berhtold, hogy mire gondoltam, amikor
azt mondtam, hogy gyakran 6ntudatlanul azok viszik az embert a romlas-
ba, akik 6t a legjobban szeretik? Erti? Sehr gut! Folytatjuk! Ismerve fele-
ségem ragaszkodo természetét, az sem lepett volna meg, ha Zséfia — litva
haldlos sebemet — szdndékosan 4llt volna a Potioreknak szdnt golyé elé.
Nincsenek ma mir ilyen nék. Lehet, hogy soha nem is voltak. Meglehet,
hogy Zséfia sem volt olyan. Habir életiinkben azt kovetelte néhanyszor —
amennyiben én hagynim el el6bb a foldi létet —, hogy méglyin égessék el
velem, mint az indiai maharadzsik 6zvegyét, a feltétlen néi hiiség példaja-
ként. Ezt, logikus, szigorian megtiltottam neki — nem annyira a nemzet-
kozi visszhang, mint — a régi j6 katolikus szokdsok miatt. Ndlunk, katoli-
kusokndl csak az eretnekeket égetjiik el. Ha pedig mar megint Szarajevo-
ndl tartunk, a merénylet legnagyobb melléfogdsinak azt tartom, hogy
Potiorek tulélte. Felségaruldssal vidolom Potiorekot? Benne volt-e az sz-
szeeskiivésben? Dehogy! Egyszertien az az ember szimomra ellenszenves
volt. Ez minden. On is ott volt, Berhtold, a temetésemen Zséfiaval? Nem?
Talén jobb is, hogy nem. Ocsmény egy szertartis volt, ami mintegy el6je-
le volt a Monarchia kozelg6 bukasdnak. Igaz, jomagam sem vettem részt a
sz6 valédi értelmében a cereménidn — még labadoztam a sokktdl, amit az
elhaldlozdsom okozott —, amelynek iszonyatirdl és szornytiségérsl tobb
mérvadé dokumentum is beszimol. Hajoljon le, Berhtold, ezen a golyé
utotte lyukon kukucskaljon be és olvassa el, mit ir ott, azon az oldalon
Rebecca West, az a halalos, szerbbarit bacilushordozé a konyvében, a Fe-
kete birdny és a sziirke sélyom cimiben (mennyire szar cim) arrél a temetés-
r6l, mint egy ardnylag tisztességes dri holgy, aki ha temetésrél van sz6, ob-
jektivnak tekinthetd. Kérem, az idézetet ne tegye labjegyzetbe. Maradja-
nak csak itt, hadd olvassa mindenki. ,Az ériileten kiviil” — irja Rebecca
West — ,semmi mdssal nem igazolhaté a Montenuovo herceg éltal szerve-
zett, fejtetSre dllitott temetés. Egy ilyen embertdl elvirndnk, ha olyan
helyzetbe keriil, hogy egy hdzaspir végtisztességét kell megadnia, akikkel
éveken at egytttmkodott, akkor arra kilonosen kiemelt figyelmet fordit.
Ehelyett a szertartdst gy szervezte meg, hogy az minden részletében mél-
tanytalan volt. Ugy iranyitotta a vonatot, amelyik szallitotta 6ket (itt & csd-
szdri és kiralyi felség 6nre és a kedves nejére gondol), hogy késsen, és éjsza-
ka érkezzen meg. A vontatdszerelvény vérben tszva érkezett meg, mert t-
kozben elgizolt egy vasutast. Mar az elején két dolgot meg kellett valtoz-
tatnia Montenuovénak. Parancsba adta, hogy az 4j trénorokés, Karoly £6-
herceg ne legyen ott a vonat érkezésekor, de a fiatalember kovetelte, hogy
ott lehessen. Hasonloképp megprobalta megakaddlyozni, hogy Chotek
Zsofia koporsdja a csdszari kdpolndban legyen a temetési szertartds alatt a
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férje mellett, de ezzel Ferenc Jézsef nem értett egyet. Azonban mégis el-
konyvelhetett néhany sikert. Zséfia koporséjit egy alacsonyabb emelvény-
re helyezték, hogy kiemeljék alacsonyabb rangjit. A f6herceg koporséjin
ott volt tirsadalmi szerepének minden jelvénye, a feleségén pedig csak egy
par fehér kesztyi és egy fekete legyez6 — ami az udvarholgyek ismertet6-
jegye.” Ez ériilet, Berhtold! Rebecca West j6 kifejezést haszndlt a tortén-
tekre, de még a haldlunkat megel6z8 iddszak torténéseire is, amelyek azt
valdjiban eléidézték. Az driilet nagysdgatdl megszallott, kisagyd emberek
okoztik a Monarchia vesztét, és az enyémet is. Egy szldv megol, egy olasz
meg eltemet — mikdzben szemérmetleniil megalaz —, ilyen mélyre siillyed-
tink mi, Habsburgok. Egy monarchia nagysigit — ezt irja fel, Berhtold —
nem vizszintes, hanem fiiggéleges skalin mérik. Egyaltalin kit6] ered
Bosznia-Hercegovina annexi6jinak 6tlete? Az biztos — torténelmi forrdsok
tandsitjdk —, hogy nem t8lem. Hogy 8szinte legyek, nem emlékszem mar,
milyen alldsponton is voltam ennek kapcsdn — meglehet, hogy nem is volt
allaspontom —, de most mdr litom, hogy az katasztrofilis hiba volt. Arany-
lag konny volt megszallni Bosznia teriiletét, viszont lehetetlen volt meg-
héditani és germanizilni a poshadt bosnyék felfogist és leigdzni a renyhe
bosnydk szellemet. Az elvirtaknak épp az ellenkezdje kovetkezett be.
Bosznia-Hercegovina elhamarkodott annektdldsa nem tette nyugatiasabbd
Boszniit, hanem az Osztraik-Magyar Monarchiit tette keletiesebbé, ami
nem kerilte el Bismarck német kancellar figyelmét sem, aki joggal mond-
ta azt, hogy Azsia a bécsi Ringstrafén kezdédik. Mindez nem tortént
volna meg, ha a német és osztrik koltdk, filozofusok és zenészek — nem-
csak buntetlenil, de még zavartalanul is — a Monarchia alattvaléinak lel-
kébe nem hintik el az armdny magvit. Keresse meg, Berhtold, a nagybecsi
Rudiger Safranski Romantizmusrol irt tanulmdnyat, amely, ha nem csal az
emlékezetem, kettSezer-hétben jelent meg a Carl Hansen Verlag kiadasé-
ban. Nem kell félni a frissességétél! Olvassa el, mit ir a hatodik oldal utol-
s6 fejezetében.

Itt van, felség, a kovetkezoket irja: ,Még mindig Novalis definicidja a
legjobb a romantika meghatdrozasara: »A vilagot romantizalni kell. gy ta-
laljuk meg ismét az eredeti értelmét. Ha a kozonségesnek magasabb értel-
met, a megszokottnak titokzatos kiils6t, az ismertnek az ismeretlen mél-
tosdgat, a végesnek a végtelen latszatit kolesonzom, romantizilom azt.«”

Ez a Safranski mintha sz6 szerint engem idézett volna! Mit csindlt
ekozben a csdszdri cenzirahivatal? — teszem fel akaratlanul is a kérdést.
Hogyan torténhetett meg, hogy szérszdlhasogaté figyelmét elkeriilte,
hogy a szifiliszben megbomlott Novalis iromdnyai mdr nem is irodalom,
hanem fekete mégia? Ki volt az, aki ennek a kéjenc Novalisnak megen-



gedte, hogy a kézonségesnek magasabb értelmet, a megszokottnak titok-
zatos kiils6t, az ismertnek az ismeretlen méltdsigit és a végesnek a vég-
telen latszatat adja? Senki nem vette észre, hogy Novalis, igymond a tit-
kosrenddrség orra eldtt dllitja a feje tetejére a dolgokat, amivel a Monar-
chia alkotmdnyos és jogrendjét dssa ala? Novalis, a hozzd hasonlékkal és
a t6le még rosszabbakkal nemcsak nem volt meggdtolva visszasan hato te-
vékenységében, hanem még dicsérve és jutalmazva is volt. Nem tudtik a
cenzor urak, hogy a (nemrég még) nagy Goethe szerint a romantika fer-
626 betegség. Vagy a cenzorok is minden bizonnyal — a tripper és a szifi-
lisz mellett — ezzel a fortelmes betegséggel is meg voltak fert6zve, ami nem
csoda, ha figyelembe vessziik, hogy el6 sem bujtak a bécsi Operabdl és a
Burgtheaterbdl, azon szégyenteljes épiiletekbél, ahol az alja nép gyiileke-
zett, akik val6jaban Bécs romldsit idézték el6. Még valahogy talin meg
is érteném a csdszari cenzorok megbocsathatatlan hanyagsigit, amennyi-
ben Németorszagban és Ausztridban nem lett volna legaldbb egy hithd ka-
tolikus miivész. De a nagy Goethe mellett ott volt — a szerintem még na-
gyobb — Schiller, aki a pusztai fohdsz hangjin figyelmeztetett a romanti-
kusok botor beszédjének végzetességére. Keresse meg, Berhtold, azt a részt
és olvassa fel sz6 szerint, mert megengedhetetlen, hogy Schillert csak em-
lékezetbdl idézziik.

,2Miutin a polgdri rend szorité békly6jitél megszabadul” — felség,
Schiller igy irja —, ,elébukkan a nyers, ellenérizhetetlen 6szton, és vissza-
foghatatlan diihvel siet annak dllati kielégiilését keresni.”

Berhtold, a dolgok igy dllnak! Engem nem csupdn egyszertien megol-
tek. Ritudlisan a szocializmus lidércének, az emberi jogok és mas divatos
sallangok és froclik miatt dldoztak fel, csupan azért, hogy ez a szentség ki-
élhesse allati Osztoneit, és zavartalanul kielégithesse az alfele vagyait. Ez
tehdt a személyem ellen elkovetett merénylet hattere és egyuttal az elsé
vildghdboru kit6résének igazi oka. Ridiger Safranski is ezt vehette ész-
re, ezért egészitette ki Schiller gondolatit azzal, kérem olvassa, Berhtold,
uo. 29. oldal, a hatodik sortdl folytatélagosan.

,Val6jdban nem a szabad embereket nyomta el az dllam, egyiltalin
nem, inkdbb mondhatjuk, hogy a vadillatokat tartotta véds- és mentd-
Grizetben.”

(Folytatjuk)
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